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MA®HMA XLI (Lectio prima et quadragesima)
MIAA I'TA NA XE KATAAABAINOYN, OXII'TA NA MIAAX

ITAPABOAIKEX ITPOTAXEIX

¢ Eival mgotAoels emQQnuaTIKEG.
e As&ltovQyovv we B’ 600¢ OVYKELONG

e Exdégovrtal pe:

OPIXTIKH YIIOTAKTIKH
(ATTAEZ ITAPABOAIKEYL) (YITO®ETIKEXZ ITAPABOAIKEX)
H ovVykolon adoga o pua moayuatikn kataotaon | H ovykgion adogd oe pia vmoBetikn katdotaon
(BA. si)

1. atque (ac), et ... [6ntwc]
otV kvoLa: emi0. 1) emigQ. LodTNTAG, ut si
oHOLOTNTAG KAL TA avTifeTd TOUg

velut si
. ) . tamquam si [oav va]l
2. -ita/sic... ut, sicut .
, . quasi
[¢tot... 0mtwc]

Exdodlovv Tobdmo. proinde quasi

3. -tam... quam [t000... 600]

otV kveLa: emd. 1) emigQ. OeTikov , LA
1 n -elvau voBetikoi Adyot, mov

BaBuov ) ! ;
~tanto leo ... quanto /quo MAQAAELTETAL 1] ATLOOOOT) TOVG
Kat emif. 1) emigQ. ovykrt. Babuov -YLa TOvg XQOvovg: BA. axolovBia
-tantus ... quantus XQOVWV VTTOTAKTIKTG

tantum ... quantum

-talis... qualis [tétoto... mov] Ta tamquam

Exdoalovv moogodtnta, évraon sicut
Babuo, motdtnTa.

quasi,
XOT)OLLOTIOLOVVTAL UE
OUOLAOTIKA 1] METOXEG.

Napadeiypata:
Similiter scribo ac sentio.
Alia scribo ac sentio.
Sic dicit, ut sentit.
Nemo tam stultus est quam ille.
Quanto celerius, tanto melius.

Tantum scimus, quantum memoria tenemus.

Sic loqueris, quasi omnia scias.
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Na HEAETAOETE TIC MO KATW MAOKPBOALKES TTOOTATELS KAL VX TLG AVAYVWOLOETE
(eLoaywyn, e£aotnon, ekdood, dikaloAdynan ekHooag)

Eum ut puer magistrum honorabat. (Lectio V)
Ut corpora nostra sine mente, sic civitas sine lege non stat. (Lectio VI)

Hunc tu, ut Aenéam, in caelo accipies. (Lectio X)

=» e

Vinum a mercatoribus ad se importari non sinunt quod ea ré, ut arbitrantur, remollescunt
homines atque effeminantur. (Lectio XV)

5. Ab his in castra delatus est tristis et trepidus, dum obvia turba quasi moritirum eum
miseratur. (Lectio XX)

6. «lta est» inquit Accius «ut dicis; (Lectio XXVII)
7. Ad haec verba Augustus risit emitque avem tanti, quanti nullam adhuc emerat. (Lectio XXIX)

8. Praedones postes ianuae tamquam sanctum templum venerati sunt et cupide Scipionis dextram
osculati sunt. (Lectio XXXIV)

9. Si marmor illi obtulisses, si viliorem materiam, fecisset tale, quale ex illa fieri optimum
posset. (Lectio XXXIX)

10. Tu autem, proinde quasi cum matre Evandri nunc loquaris, sermone abhinc multis annis iam
obsoléto uteris, quod neminem scire atque intellegere vis, quae dicas. (Lectio XLI)

11. Sic ergo vive, ut viri antiqui, sed sic loquere, ut viri aetatis nostrae; (Lectio XLI)
12. «tamquam scopulum, sic fugias verbum insolens atque inauditum». (Lectio XLI)

13. Quodsi forte, ut fit plerumque, cecidérunt, tum intellegitur, quam fuerint inopes
amicorum. (Lectio XLIV)

14. eum esse putant quasi commiinem urbem et civitatem hominum et dedrum, et unum quemque
nostrum eius mundi esse partem; (Lectio XLVI)

15. Ut enim leges omnium saliitem singulorum saliiti anteponunt, sic vir bonus et sapiens et legibus
parens consulit utilitati omnium plus quam unius alicuius aut suae. (Lectio XLVI)

16. Porcia, Bruti uxor, cum viri sui consilium de interficiendo Caesare cognovisset, cultellum
tonsorium quasi unguium resecandorum causa poposcit edque velut forte elapso se vulneravit.
(Lectio XLIX)

17. Nam Scipio Aemilianus aeque malam imperii magistram iudicabat inopiam atque
avaritiam. (Lectio L)

Ae&iddyio
antiquus -a -um —> antiquior -ius —> antiquissimus -a -um: agyaioc / vir, viri, ap.2: avrjo / plane (emigQ.):
kaOapd / dilucide (emigp.): pe dxvyela (<lumen, luminis, ovd. / lux, lucis, 0.: dpws) / cum (1EGO.) + ad.:
ualt pe (kowwvia) / loquor, locutus sum, loqui, amo06. y": WA (cum aliquo) / colo, colui, cultum, colére, y':
KaAALEQYW, (e0w:) katowkw / aetas, aetatis, 0.3: emoxn), nAwia / dico, dixi, dictum, dicére, y': Aéyw / verbum
-i, 0V0.2: AdYog / utor, usus sum, uti, anoB. y": xonowonow (+ adpatg.) / proinde quasi (magaPoA. ovVd.):
oav va [ mater, matris, 0.3: urjtno / sermo, sermonis, aQ.3: Adyog, Adywx / abhinc (xoov. emiQQ.): €dw Kat /
obsoletus -a -um: amaQXalwpévog, Eemepaopévog, oe axonotia / (obsolesco, obsolevi, obsoletum,
obsolescére, y') / nemo (a0Q. avt.): Kavels / scio, scivi (scii), scitum, scire, d': yvwoilw, pabaivw / intellego, -
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lexi, -lectum, -legére, v": kataAaPaivw / volo, volui, velle, y': 0éAw / ineptus -a -um: akatpog, avontog /
tacéo, tactii, tacitum, tacere, B': cwnaivw / conséquor, -sectitus sum, -sequi, amo0. y’: metuxaivw, akoAovOw
/ inauditus -a -um: avrovotog, MEwtAkovotog (<audio, -ivi, -itum, -ire, d') / antiquitas -atis, 0.3:
agxawotnta / placeo, placti, placitum, placére, f": agéow / honestus -a -um: TUNUéVOg, €VTQEEMTG,
a&lompemiic / modestus -a -um: oepvoc, kKOOULOG / vivo, vixi, victum, vivére, y': Cw / ergo (0UVd. oupTEQ.):
emopévawg / scribo, scripsi, scriptum, scribére, y': yoddw / pectus, pectoris, 0vd.3: otrj0og, kaEdwxk / tamquam
(oUVd. magap.): oav / insolens -ntis: acvvrOlotog (<soleo, solitus sum, solére, nuam. ') / scopulus -i, ap.2:

okoTeAog, Boaxog / quin (eowt. eTtiE.): Yiatt dev / inauditus -a -um: avi)KOLOTOG, TEWTAKOLOTOG

EnavaAnym!
e amoOetikd grjpaTa
* TMQOOTAKTIKN

ITgoooxn!
e oVvTaln anageuPpATov, OTAV EEAQTATAL ATO MAONTIKO TUTO AEKTIKOV QT|UATOG
* avAAvOT) HETOXT)G O¢€ DeVTEQEVOVO A MEOTAOT)

Evdektikég dpaotnoidtnreg

(yra v t1aén 1/ kat To omiTi)

1. Na yoayete tn petadoaon Tov ketpévov tov pabnuartog XLI.
2. Na kdvete MANEN AVAYVOQELOT OAWV TWV DEVTEQEVOVOWYV MEOTACEWV TOV KELUEVOU.
3. Na avayvwgioete Tig ££Ng MAQAPOALKES TQOTATELG:

e Nos similiter scribimus ac sentimus.

e Scripserunt contra atque sentiebant.

e Haec sicut exposuit, ita vidit.

e Nemo tam pulcher est, quam ille.

e Tu dixisti nobis alia ac imperator nuntiaverat nobis.

e [ta superba est, quasi omnia sciat.

e Sic Romani timebant, velut si imperiti bellandi essent.
¢ Quo magis pecuniam petebat, eo magis accipiebat.

4. Noa KAVETE XQOVIKT] AVTIKATACTAOT TwV TUNTwV (Ao To keipevo): locuti sunt, dicuntur,
utebantur, loquaris, uteris, vis, consequaris, scriptum est, fugias, vive, loquere

5. Na petadépete otov avtiOeto aglOuo:
Tamquam scopulum, sic fugias verbum insolens atque inauditum.
e Sicergo vive, ut Romanus antiquus, sed sic loquere, ut homo aetatis nostrae.
e  Quin, homo inepte, taces, ut consequaris, quod vis?
e Nolite facere ea, quae noceant patriae.
e Dicite nobis, pueri, quid velitis.
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6. Na petadoaoete ota Aativika:
[ToémeL avtol mMov HIAOVV (= petoxr)) va amtodpevyovv oav Tov Xelpdtepo X000 Toug ta
aovvnOota kat TewtdkovoTa AdyLa.

7. Na vmodei&ete mov ToviCovTal oL o KATw AEEELS KAL v eENYTOETE TO YiATi:
obsoléeto, intellegere, memoria

8. Na okedreite kat va yoapete, yia kaOepid ano tig AéEelg Tov kelpévov, av
VTIAQXOLV AEEELG:
e ouodpowleg pe avtv ota Apxaia EAAnvika kauy/m
*  TIAQAYWYES ATIO AVTNV O€ VEOTEQES — vVeoAaTvikég YAwooeg (AyYAa, I'aAAwa, ItaAka,
lotavika kTA)

9. TiyvweiCete yiax Tov agxaiopo tov 1°0-2° ar. p.X.;

LuvTakTikn avaAvor nagaBoAtkwv mgotadewv pnadnuatwv XXVI-XLI

1. «lta est» inquit Accius «ut dicis; (XXVII)

Edoc:
LUVTaKTIKOS QOAOC:
Elwoaywyn):
E&dotnon:
Ex¢ooa:
AwatoAoynon exdooac:

IMapatnonoeis:

2. Praedones postes ianuae tamquam sanctum templum venerati sunt et cupide
Scipionis dextram osculati sunt. (XXXIV)

Edoc:
LUVTaKTIKOS QOAOC:
Ewoaywyn:
Eaotnon:
Ex¢ood:
AwaoAdynon ekpoag:

IMapatnonoeic:

3. Si marmor illi obtulisses, si viliorem materiam, fecisset tale, quale ex illa fieri
optimum posset. (XXXIX)

Eidoc:
LUVTaKTIKOS QOAOC:
Ewoaywyn:
E&aptnon:
Exdooa:
AwatoAoynon exdPoag:
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ITapatmonoeis:

4. Tu autem, proinde quasi cum matre Evandri nunc loquaris, sermone abhinc
multis annis iam obsoléto uteris, quod neminem scire atque intellegere vis, quae
dicas. (XLI)

Edoc:
LUVTaKTIKOS QOAOC:
Ewoaywyn:
E&daotnon:
Exdooa:
AwatoAdynon exPpoeag:

IMapatnonoeis:

5. Sic ergo vive, ut viri antiqui, sed sic loquere, ut viri aetatis nostrae; (XLI)

Edoc:
LUVTaKTIKOS QOAOC:
Ewoaywyn:
Efaoton:
Ex¢ooa:
AwatoAoynon exdoeag:

IMapatnonoeis:

6. «tamquam scopulum, sic fugias verbum insolens atque inauditum». (XLI)

Eidoc:
LUVTaKTIKOS QOAOC:
Ewoaywyn:
E&dotnon:
Ex¢ood:
AwatoAdynon exPpoeAg:

IMapatnonoeis:
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